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écrivains. Afin d'en &tre tout a fait certaine, ['As-
sociation nationale des éditeurs de livres (ANEL)
a fait circuler un lexique a lintention des
ANELphabétes (je sais, elle est facile, mais c'était
trop tentant), de fagon qu'ils puissent traduire
en francais le dialecte que nous causons le soir
en bouffant de l'orignal ou du sanglier (c'était
dans L'Express !). On aura beau faire valoir le
Québec moderne, le folklore ne sera jamais loin.
Et la petite cabane aussi !

Tout ¢a n'est pas bien grave. Nous avons Uha-
bitude de ce regard paternel de la mére patrie.
Il faudrait étre bien naif pour croire que cette
attitude changera dés que les Frangais nous con-
naitront mieux. D'ailleurs, nous contribuons sou-
vent, comme U'ANEL, & perpétuer l'image
réconfortante qu'ils se font de nous, parce que
c'est parfois ce qui nous sert le mieux. Dés 1950,
Félix Leclerc leur expliquait que le Québec avait
« des cabanes de cinquante étages », tout en se
baladant avec ses gros souliers et sa veste a car-
reaux ! Nous leur offrons volontiers ce qu'ils veu-
lent : du pittoresque, des grands espaces, une
épinette et quelques Indiens. Tout ¢a est nor-
mal, vous dis-je : nous en faisons autant avec
eux. Vous avez vu ce couple de Frangais dans La
petite vie, interprété par Benoit Briére et Véro-
nique LeFlaguais 7 La baguette, le béret, les ais-
selles, alouette. Je ne me souviens pas que
l'ambassade de France ait protesté vigoureuse-
ment auprés de Radio-Canada, s'indignant de
cette image du Frangais qui a fait rire des mil-
lions de téléspectateurs québécois.

ILn'y a pas lieu d'étre chatouilleux. Le regard
de ['autre est nécessaire pour exister, mais il est
forcément dérangeant : l'image qu'il nous ren-
voie semble toujours déformée, car l'autre re-
garde a partir de ce qu'il est. Le temps nous dira
si notre littérature aura profité de sa présence
printaniére a Paris ; ce qui est certain, c'est que
la capitale frangaise aura au moins appris gu'il
y a, quelgue part en Amérique, des Québécois qui
occupent un espace géographique désormais ins-
crit dans leur imaginaire.

Le Québec existe. Moi je le sais. Vous le sa-
vez. Maintenant que les Francais le savent aussi,
peut-étre qu'ils le diront aux autres.



